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Die Verwendung von
Feuerlöschern in
geschlossenen
Räumen ohne
ausreichende
Belüftung kann zu
einem
Sauerstoffmangel
führen.

Using fire
extinguishers in
enclosed spaces
without adequate
ventilation can lead to
a lack of oxygen.

L'utilisation
d'extincteurs dans des
espaces clos sans
ventilation adéquate
peut entraîner un
manque d'oxygène.

L'uso degli estintori in
spazi chiusi senza
un'adeguata
ventilazione può
provocare la
privazione di
ossigeno.

Het gebruik van
brandblussers in
afgesloten ruimtes
zonder voldoende
ventilatie kan leiden
tot zuurstofgebrek.

El uso de extintores
en espacios cerrados
sin ventilación
adecuada puede
provocar falta de
oxígeno.

Používání hasicích
přístrojů v uzavřených
prostorách bez
dostatečného větrání
může vést k
nedostatku kyslíku.

Korištenje aparata za
gašenje požara u
zatvorenim prostorima
bez odgovarajuće
ventilacije može
rezultirati
nedostatkom kisika.

Korištenje aparata za
gašenje požara u
zatvorenim prostorima
bez odgovarajuće
ventilacije može
rezultirati
nedostatkom kisika.

A tűzoltó készülékek
megfelelő szellőzés
nélküli zárt térben
történő használata
oxigénhiányt okozhat.

Feuerlöscher dürfen
nicht nachgefüllt
werden, es sei denn,
dies wird von einem
qualifizierten
Fachmann
durchgeführt.

Fire extinguishers
must not be refilled
unless done by a
qualified professional.

Les extincteurs ne
doivent pas être
remplis à moins que
cela ne soit fait par un
professionnel qualifié.

Gli estintori non
devono essere
ricaricati se non da un
professionista
qualificato.

Brandblussers mogen
niet worden bijgevuld
tenzij dit door een
gekwalificeerde
professional wordt
gedaan.

Los extintores no
deben recargarse a
menos que lo haga un
profesional calificado.

Hasicí přístroje se
nesmí doplňovat,
pokud to neprovádí
kvalifikovaný
odborník.

Aparati za gašenje
požara ne smiju se
ponovno puniti osim
ako to ne čini
kvalificirani stručnjak.

Aparati za gašenje
požara ne smiju se
ponovno puniti osim
ako to ne čini
kvalificirani stručnjak.

A tűzoltó készülékeket
nem szabad
újratölteni, kivéve, ha
azt képzett
szakember végezte.

Feuerlöscher und
Löschdecken sollten
nicht über längere Zeit
Hitzequellen oder
direkter
Sonneneinstrahlung
ausgesetzt werden.

Fire extinguishers and
fire blankets should
not be exposed to
heat sources or direct
sunlight for long
periods of time.

Les extincteurs et les
couvertures anti-feu
ne doivent pas être
exposés à des
sources de chaleur ou
à la lumière directe du
soleil pendant de
longues périodes.

Gli estintori e le
coperte antincendio
non devono essere
esposti a fonti di
calore o alla luce
solare diretta per
lunghi periodi di
tempo.

Brandblussers en
blusdekens mogen
niet gedurende
langere tijd worden
blootgesteld aan
hittebronnen of direct
zonlicht.

Los extintores y las
mantas ignífugas no
deben exponerse a
fuentes de calor ni a
la luz solar directa
durante períodos
prolongados.

Hasicí přístroje a
protipožární přikrývky
by neměly být
vystaveny zdrojům
tepla nebo přímému
slunečnímu záření po
dlouhou dobu.

Aparati za gašenje
požara i protupožarne
deke ne smiju se
izlagati izvorima
topline ili izravnoj
sunčevoj svjetlosti
dulje vrijeme.

Aparati za gašenje
požara i protupožarne
deke ne smiju se
izlagati izvorima
topline ili izravnoj
sunčevoj svjetlosti
dulje vrijeme.

A tűzoltó készülékeket
és a tűzoltótakarókat
ne tegye ki hosszú
ideig hőforrásnak
vagy közvetlen
napfénynek.
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